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Mepsi 6e3onacHocmu

Noxkanyicra, BHUMATENbHO NPOYTUTE
M B AanbHeiLweM BbINOJIHANTE HUKECNeaYOLLMe HCTPYKLMUM.

® Buikntovairite UMPC 1 oTkntovaiiTe ero ot MCTOYHMKA NUTAHMA, NPeXae YeM YNCTUTD

ero, NoOAKN0YaTh UK OTKNYaTh NnepudepuitHbie yCTpoiicTea.

® He npumensiite ans ynctku UMPC xuakue, asapo3onbHble, abpasnsHble Yuctauime
cpeacTea. Mcnonb3yiTe Ana YNCTKU MATKYIO TKaHb, CNErka yBNaXHeHHYI0 BOAOMN.

® He octanante UMPC nog npAMbIMWU CONHEYHBIMW IY4aMU UAK PALJOM C UCTOYHUKAMM
Tenna.

® Xpanute UMPC B HopManbHbix gnana3oHax Temnepatypbl. He nogsepraiite UMPC
Bo3gencTBuMio Temnepatyp Huxe -20 °C unu Boiwe +60 °C.

® o Bo3MOXHOCTM u3beraiite akcnnyaTuposats UMPC B61M3M UCTOYHUKOB
3NeKTPOMarHUTHbIX Nosen.

¢ He nopgepraiite UMPC ygapam unu eubpauuu.

® Hukorga He BbikntoyaiTe u He nepesanyckaiite UMPC Bo BpemMs 0OpalleHuns K XKecTKomy
OWCKY, KOMNAKT-AUCKY, BHELWHEMY HAKOMUTENIO, YTO CONPOBOXAAETCA CBEYEHUEM
COOTBETCTBYIOWMX MHANKATOPOB, TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTMU K NoTepe MHDOPMaLMKU UK
nospeauTs camu anckosogbl. He Bkntoyaiite UMPC B TeueHue, no kpaitHeit mepe, 5 cekyHp
nocne BelknoyeHus. MocnewHoe sBratoyeHne UMPC cpa3y nocne BbiKoUeHUA MOXeT
NPUBECTU K €ro NOBPEeXAEHUIO.

® Bo nsbexaHue BbIXOAA U3 CTPOS BHYTPEHHUX AMHAMUKOB HE yCTaHaBAWBANTE BbICOKUI
YPOBEHb rPOMKOCTY, NPUBOAALLNIA K ABHBIM UCKAXKEHUAM 3BYKa.

® UMPC cnepyeT 3awmuwatb OT CbIpOCTH, AOXKAA, NbIAN U TPA3K.

® He pasmewaitte UMPC Ha noABMXKHbIX 0O6BEKTAX W HEYCTOMYMBbIX MOBEPXHOCTSAX, OTKYAA OH
MOXeT ynacTb. 3T0 MOXET NPUBECTU K 3HaunTenbHomy nospexaeHunio UMPC u
TPaBMWUPOBAHUIO NtofdeN.

® He HaxuMailTe Ha 3KpaH oCTpbIMK NpeameTamu. [py6oe obpalleHne MOXET COKPATUTL
Bpema xun3Hu Bawero UMPC.

e lllenn u oTBepcTus B kopnyce UMPC npepgHa3sHadeHbl pis BEHTUAALMUM. YTOOI
rapaHTUpoBaTh HagexHyto paboty UMPC 1 3awuTuTh €ro ot neperpesa, HUKOrAa He
3aCNIOHANTE U He 3aKpbiBaNTE UX.

*He ponyckaite nonaganus 8 UMPC yepes oTBepcTus B KOpNyce Kakux-nnbo npeaMeTos, Tak
KaK 3TW NpeAMeTbl MOTYT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHWe, YTO MOXKET NPUBECTU K NOXKapy unu
NOPaXXEeHMIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

® He ponyckainte nonagaHua BHyTpb Kopnyca UMPC wepcTu )UBOTHbIX, @ TaKXKe MeNnKux
HACEKOMBIX, NOCKONIbKY OHU CNOCOBHbI NOBPeanUTL BHYTpeHHue Yactu UMPC.



® He ponyckaiite nonagatua Ha UMPC kakoit-nnbo xupkoctu. B yactHoctu, usberaite
NpoNMBaHNUA Ha KNaBWaTypy pa3nnyHbix HanuTKoB. Ecnu xuakocts BHyTpb UMPC BCe xe
nonana, cnepyet HemepneHHo oTkno4uTe UMPC OT BCEX MCTOYHUKOB NUTAHMA U 06PaTUTLCA B
CEPBUCHBIN LEHTP.

® Ecnu Bel nepemewaetre UMPC 3 xonogHoro mecta B Tenjoe, BHYTPU HEro MoXeT
CKOHJileHCHpoBaTbCA Bnara. llocne peskoit cMeHbl TeMNepaTypbl OKpyKatolei cpefbl AaiTe
UMPC pocTnyb KOMHaTHO TemnepaTypbl, Npexje Yem noab30BaTbCA UM. ITO MO3BONUT
ucnaputbca KoHaeHcaty BHyTpu UMPC.

® Ecnm npu pa6ote ¢ UMPC ucnonb3yercs Kabenb-yannHUTENb 3NEKTPONUTAHUS, ClefuTe 33
TeM, 4Tobbl 06LWan noTpednseMasn MOLWHOCTb NOAKMOYEHHbIX K YAJMHUTENIO YCTPOICTB He
npesbllWana AonycTUMYHO.

® He nbiTaiiTecb camoctoAaTenbHo moauduunposaTe 1 pemoHTupoBats UMPC, Tak Kak
BCKPbITUE UK CHATWE KOpNyCa MOXET NOofBEPrHyTb Bac anektpuyeckomy yaapy. He
BCKpbIBaiiTe Kopnyc 6aTapen. PeMOHT 1 06CryxMBaHUe YCTPONCTBA ClIeAyeT NOpyYnTL
KBanubuumMpoBaHHOMY nepcoHany komnaHun— npoussogutens UMPC nnu aBTopu3oBaHHbIX
CEPBUCHbIX LEHTPOB.

® He ponyckainte nonapaHusa B pasbembl UMPC He npegHa3HayeHHbIX A4 3TOr0 NpegmeTos,
Hanpumep, KaHLENAPCKUX CKPenoK.

® B npouecce 3Kkcniyatauum BO3MOXeEH HarpeB NOBEPXHOCTM afiantepa NUTaHus, YTo He
ABNAGTCA NPU3HAKOM ero HemcnpaBHOCTU. He pa3melainTe afantep nuTaHua Ha
NOBEPXHOCTAX, YYBCTBUTENbHbIX K HarpeBy. 1pn TpaHCNOpTUPOBKe agantepa NUTaHUs
cnepyeT AaTtb eMy OCTbITb.

® o coobpaxeHnsmM 6€30NaCHOCTM KaTeropuyecku 3anpeuaercs ucnonbzosats UMPC

BO B3PbIBOONACHbIX YCNOBUAX.

® llcnonb3yiiTe TONbKO CTaHJAPTHYIO BaTapeto, 3apsfHOe YCTPONCTBO U akceccyapsl,
ofobpeHHble npoussoautenem UMPC. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 33 NOBPEXAEHUA UIN
ntobble [pyrue NOCNeACTBUSA, BbI3BaHHbIE UCMONb30BAHWEM aKCECCYapoB TPETbell CTOPOHBI.
* [Toxanyncra, Boikntoyaiite Baw UMPC, ecnu Bbl yBuanTe 3Haku, 3anpeuatolime
ncnonb3oBaHue 6ecnpoBoaHbIX ycTpoicTB. Mogo6HbIE 3HAKW MOTYT BbITb YCTAHOBEHbI B
MeAMLMHCKNUX LIEHTPaX MU YYPEXAEHUAX, B KOTOPbIX HAXOAATCA MeANLMHCKOe
o6opygoBaHue.

OyHKUMA BecnpoBOJHOrO AOCTYNA MOXET CO3[aBaTb NOMEXM B paboTe CUCTEM CaMOfIeTa,
noatomy, ybeputecs B ToM, 4to Baw UMPC oTknioyeH Bo Bpems noneta.

e [ins TOro, 4TO Bbl OTCOEAMHUTL 3aPARHOE YCTPOUCTBO OT KOMMYHUKATOPA, BO3bMUTECH 3
LITeKep, He TAHWUTE 3a NOBOJ, 3apAJHOr0 ycTpoiicTBa. He npukacanTeck K 3apsAHOMY
YCTPOICTBY BNAXHBIMU pyKaMu.

® [Toxanyincra, pepxuTe KOMMYHUKATOP B HEJOCAraeMOCTM AN ManeHbKUX geTen Bo
n36exaHune BO3MOXHOI ONacHOCTH.



® B cnegytowmx cutyaumax HemegneHHo otkatounte UMPC oT MCTOYHKMKA INEKTPONUTaHMA U
o6paTuTech K KBanUULMPoBaHHOMY 06CIYyXUBAIOLLEMY NEPCOHANY:

-ecnu Kabenb NUTaHWUA UK Pa3bem NOBPEXAEH MO0 UMeeT AeteKTbl;

-ecnn UMPC nonan nog foxab unv B BOAY;

-ecn UMPC ypoHuau unu ero Kopnyc Obin NoBpexaeH;

-ecnu npu cobnogernm Bcex uHcTpykuuit UMPC He paboTaet HopManbHo.
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[1a8a 1 Hayano pa6oms:

NoxanyicTa, NpoyTUTe 3TOT pa3fen nepej Hadvanom ucnonb3oBaHus Bawero Ultra Mobile
PC (UMPC).

1.1  Komnnekmayus

B tunosom komnnekte noctasku Ultra Mobile PC HaxopsaTcs:

e UMPC

o Cmunyc

e Apantep nutaHus

e lllHyp nuTaHua

o AKkymynaTopHas 6aTapes

e PacknapHas nogcraska (onuus)
e GPS mopynb (onuus)

e  [lok-cTaHuus (onums)

o Komnakr-guck ¢ N0

e  PyKOBOLCTBO NoJb30BaTeNs

BHuMaHue: CoxpaHsiiTe opurMHanbHyto ynakoeky. OHa MOXeET NoHafo6uTbes Bam
NpyU CEPBUCHOM 0BCNYKMBAHUM MW NPU 0OMEHE YCTPOMCTBA.




1.2  BHewHul suo Bawezo komnsomepa

Mpexpae yem Bbl HauHeTe ucnonb3oBate RoverPC A700GQ, Bam cnepyet 03HaKOMUTLCA C €ro
OCHOBHbIMM YHKLMAMU N MHTepelicom:

CnBuHbTE NaHenb
aucnaes gns Toro, 4toosl
OTKPbITb KNaBUaTypy.

Bud cboky
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Buo csepxy
(1) Be6-kamepa (5) MHpnKaTOpbl COCTOAHUSA CUCTEMbI
(2) [lsa BCTPOEHHbBIX MUKPODOHa (6) CeHcopHbI 3KpaH
(3) IllecTb CUCTEMHBIX KHOMOK (¥) Knonku ceasu
(4) CencopHblit nnanwer Touch Pad (® Knaswuatypa

BHumaHume: CeHcopHbIi 3KpaH YYBCTBUTENEH K HaXaTWUAM, KOTOpbIE MOTYT
MPOU3BOANTLCSA MPU MOMOLWM CTUYCA MU MPY NOMOLM NabLEB pyku. HaxaTtue
Ha 3KpPaH UMUTUPYET WENYOK NEBOMN KNaBuWeit Mbiwn. s npefoTBpaleHus
NOABNEHMA LLApPanuH 1 NOBPEXAEHUA IKPAHA PEKOMEHAYETCA NPOU3BOLUTD
HaXaTua MATKO.




Bud cHu3y

(1) 3awenka noacraeku/ fon.moaynen (@) Akkymynatop

(2) BeHTUNALNOHHbBIE OTBEPCTUA (5) PacknapHas nopacTaBka

(3 JuHamuk (& Otcek gna cTunyca

BHuMaHue: PekomeHpyeTCA XpaHWUTb CTUNYC B CReLManbHOM oTceke (cnoTe), Korga

OH He ucnonb3yetcsa.




Bud cnepedu
(1) Pa3bem ans nogknloyeHus fok-ctaHumm (2 Pasvem USB

(2) Pa3bem VGA

N Or
Buod c3adu
(1) OTBepcTUe Ans NOAKIIOYEHNS 3aMKa (2) BeHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUSA
Kensington



Bud cnesa
(4) Paszbem ans kaptbl namatu (SD/ SD-I0/ MMC)

(8) AkkymynaTop

(1) 3amoK akKkymynsTopa
(2) 3auwenka akkymynsaTopa
(3) Pasvem USB

[

Bud cnpasa

(1) PasbeM Ans NOAKNIOYEHUA MUKPODOHA

(2 KHonka BKnoYeHUs
yCTpoiicTBa/60KMPOBKM 3KpaHa

(3) Perynatop rpoMKoCTH
(4) Otcek cTunyca

(8) AKKyMynaTop
(&) Knonka nepesarpy3sku SAS (Alt+Ctrl+Del)

(@) Pa3beM Ans NOAKNIOYEHNS HaYLWHUKOB
(8) Pa3beM nuTaHus



BHuMaHue: HekoTopsble BHewHue USB-ycTpoitcTBa noTpebnsioT 6onblie 3HEpruu,
yeMm MOXET obecneynTb JaHHOe YCTPOICTBO. B 3TOM ciiyyae OHM UMetOT CBOI
COOCTBEHHbI UCTOYHUK NUTaHMA. [lns Toro yTo6bl Takme USB-ycTpoiicTea

paboTanu KOPPEKTHO, UX ClefyeT NOAKIIYUTD K CETU NPEXNE, YEM NOJKIYATD K
Bawemy UMPC.

| >
Crepeo pasbem:

Pasbema wHypa ans
HayLWHUKOB

MoHo pa3bem:
Pasbema wHypa ans
MUKPOOHa

Jea muna ayduo-pazvemos

BHuMaHue: [Onsa nyywen seHTURALuMK Bawero ycTpoiicTBa peKOMeHAyeTCs He
6710KMPOBATb BEHTUNALMOHHbIE oTBepcTus. Ecnny Bac UMPC ¢
BEHTUNALMOHHLIMWU OTBEPCTUAMM, KOTOPbIE PACMONOKEHBI CHU3Y annapaTHOro
610Ka, NoXanyicTa, He cTaBbTe Ballle yCTPOACTBO Ha TKaHeBble NOBEPXHOCTH,
Korga OHO BK/0YEHO. TKaHeBble MOBEPXHOCTM (Hanpumep, NoNoTEHLA UK
CKaTepTy) He TOIbKO BNOKUPYIOT BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTMS, PACNONOKEHHbIE
Ha 3afiHel KpbllwKe ycTpoiicTBa. HUTU v gpyrue yactuupl (0COBEHHO C KOBPOB U
nnefoB) MOFYT NONACTb B BEHTUNALMOHHYIO CUCTEMY YCTPOICTBA M MOBAMUATH Ha
€ro KOpPpeKTHyto paboTy.




1.3 CucmemHble UHOUKAMOPbI

((B)) Wnpukartop Bluetooth®
370T MHAMKaTOp byaeT ropeTth, koraa dyHkums Bluetooth® sknioyeHa.
[ins 6onee nofpo6GHOro ONMUCaHMs NO BKNOYEHNIO/BbIKNIOYEHNIO
Bluetooth, noxanyitcta, o6patutecs k [1ase 1.6 faHHOTO PYKOBOACTBA.

(( )) WHaukaTop 6ecnpoBofHoOI ceTH

T 3JToT MHAMKaTOp byaeT ropeTh, koraa 6ecnpoBoAHan CeTb akTUBHA. [ins
6onee NoapobHOro ONUCAHUA NO BKITKYEHUIO/BBIKIIOYEHUIO
GecnpoBoAHOI ceTH, Noxanyicra, obpartutech k [1ase 1.6 faHHOTO
PYKOBOACTBA.

NHAUKATOP AOCTYNA K XKECTKOMY AUCKY
3IToT MHAMKATOP ByAET ropeTh, KOraa cucTeMa 06PaLAeTCs K MECTKOMY

AUCKY.

:E WuaukaTop akkymynatopa
[InA MHAMKATOPa aKKyMYyNATOPA BO3MOXHbI CIeAYIOLNe PeXMMbI:

BknioyeH AKKyMynATOp 3apsaXaerca oT ceTu.
BbiknioueH AKKyMynaTop He 3apsaxaercs.
Muranue 10% ypoBeHb 3apsafa akKymynatTopa
I WHpukaTop nutaHua
' ' ﬂ,ﬂﬂ WHAWKATOPA NUTAHNA BO3MOXHbI Cnefyiowne pexnmbl:
BbiknioueH YcTpONCTBO BBIK/IIOYEHO MW HAXOAUTCA B
Cnawewm (Hibernate) pexuwe.
BknioueH YcTpoicTBo pabotaer.
MuraHue YcTpoiicTBO HaxoauTcs B pexkume OxupaHus

BHuMaHue: CucTeMHble UHAMKATOPbI PACNONOXEHbI B IEBOM BEPXHEM Yriy
3KpaHa ycTpoiicTea. [1nf YyTOYHEHUSA UX MECTOPACMONOKEHUS, NOXANYACTa,
ob6patutecs k cxeme Bug cBepxy 1assi 1.2 faHHOTO PYKOBOACTBA.

[ina 6onee noppobHoOro onucarns pexuma Oxumpanua (Standby) v Cnawero
(Hybernate) pexwuma, obpaTutech, noxanyicta, K nyHKTy 3neKTponuTaHue B
Nanenu ynpaBnenuns Baweii onepaunoHHoi cuctemsl Microsoft Windows™.




1.4  KHonku koHmpons

Knonka SAS (Alt+Ctrl+Del)
‘b HaMuTe gaHHY0 KHOMKY Aast 3MYNALMMU OHOBPEMEHHOrO HaXaTus
KHonoK “Alt”, “Ctrl” n “Del”.

Mepekntoyatens BknoyeHue ycrpoiictea/bnoKupoBKa akpaHa
CnBuHbTE 3TOT Nepekntoyatens Bnpaso (G) Ans BkaoyeHus Bawero
ycTpoiicTBa. KHonka BKOYEHUS YCTPOMCTBA MOXKET BbITh
3anporpamMmupoBaHa nosb3oBatesneM. 3a 6onee nogpobHoit
MHdopMaLmen No NPorpaMMUpPOBAHUIO KHOMKM 06palLanTech K NyHKTY
InekTponutanue B MaHenu ynpasnenuns Bawei onepauuoHHON
cuctembl Microsoft Windows™.

dnoH
¢

CnguHbTe nepeknioyatens sneso (HOLD) ans BpeMeHHON GNOKMPOBKM
CEHCOPHOrO0 3KpaHa, kNaBmaTypbl, CUCTEMHBIX KHOMOK CleBa/cnpasa ot
3KpaHa 1 KNaBuLWK CBA3M, PACNO0KEHHBIX MeXAY 1eBOil U NpaBoii
yacTblo KnaBuatypsl. CABUHBTE AaHHBIA NepeknoyaTeNb B LeHTpanbHoe
NONOXeHWe ANs OTKMOYeHUs GNOKMPOBKU. HazHaueHMe AaHHOro
nepekoYaTeNnst COCTOMT B TOM, 4TOObI NPefOTBPATUTL ClyyaiiHble
HaxaTtus, korga Bl He ncnonb3yerte ycTpoicTso. [Ins yTouHeHus
PacnonoXeHWs CEHCOPHOTO 3KPaHa, KNaBnaTypsl U ApYrux KHOMOK,
noxanyiicta, obpatutech k cxeme Bup cBepxy /1asbi 1.2 faHHoro
PYKOBOACTBa.

Perynatop rpomkocTu
5 HaxmuTe faHHbIi perynstop cnpasa (-=) 415 yBEANYEHUS YPOBHS
= rpoMKoCTU. HaxXMuTe gaHHbIN perynatop ciesa (—) fAs CHUXKEHUS
YPOBHA rPOMKOCTH.

BHuMmaHue: KHONKU KOHTPONSA pacnonoxeHbl Ha NpaBoi CTOPOHe ycTpoiicTea. Ans
YTOUHEHUS UX MECTOPACMONOXEHUS, NOXKanyicTa, obpaTutech K cxeme Bup
cnpasa [1a8b/ 1.2 BaHHOTO PYKOBOACTBA.




1.5 CucmemHsble Knasuwu

JleBaA KHONKA MbILLK
HaxMuTe Ha LaHHYI0 KHOMKY O1f UMUTALMW HAXATUA Ha IEBYIO KHOMKY
MbILL.

lpaBaa KHONKa MbILIK
HaxMuTe Ha LaHHYI0 KHOMKY /1Sl UMUTALMK HAXATUA HA NMPABYI KHOMKY
MbILUN.

KHonka cbemkm

HaxxmuTe Ha 3Ty KHONKY ANA akTuBaumu hyHKUMKU Kamepsl. [ins Toro

yTo6bl KHONKa CbeMKu npaBunbHO dyHKUMOHUpPOBana Bam cnepyer:

e  Bkniouutsb ycTpoiicteo.

e  Bkawouutb MOAyNb BeG-kamepbl HaxaTuem KHONKu Be6-Kamepsl.
O6patutecs Kk [1ase 1.6 gns 6onee aetanbHoro onucaHusa KHonku

Be6-Kkamepbl.

e Haxmute KHONKY CbeMKM OfiMH pa3 Ans 3anycka npunoxeHus set-
Kamepsl.

e  Haxmute KHONKY Cbe@MKM NOBTOPHO 15 TOTO, YTOOLI CAenath
tdotorpaduio.

KHonka BknloueHuA/BbIKNOYEHMA ceHcopHoro nnaHwerta TouchPad
HaxxmuTe 3Ty KHOMKY ANA BKNOYEHMA UAKN BbIKNIOYEHNA hDYyHKLMWIA
ceHcopHoro nnaHwera TouchPad.

KHonka Mobility Center/ ipkocTb gucnnes

Huxe ykasaHo, Kakyto GyHKLMIO BYLET BbINONHATL AaHHAs KHOMKA B
3aBMCMMOCTM OT YCTAHOB/IEHHO onepauuoHHoi cuctembl Windows™:
KHonka Mobility Center

HaxxmuTe Ha 3Ty KHOMKY A/1s TOro, YToObl NONacTb
B meHio Windows Mobility Center B
onepauunoHHoit cuctemeWindows™ Vista.
KHonka KOHTponA ApKOCTU aucnnes

Windows™ Vista

Windows™ XP
HaxMmuTe Ha 3Ty KHOMKY AN NOBbIWEHUSA APKOCTM
pucnnen. Baw gucnnein nopgnepxkusaet 8 ypoBHeN
ApKocTu. HaxxaTue faHHOW KHOMKM B pexume
MaKCUMaNbHOW APKOCTU JUCNes NpuBedeT K
nepexofy B HAaUMeHee APKUN PexuM.
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KHonKa cmeHbl paspeLueHus

ﬁ-) HaXMuTe Ha flaHHyI0 KHOMKY ANs NepeKItoYeHNs MeXay 4 pexumamm
paspelueHus 3kpaHa. llocnefoBatenbHoe HaxaTue JaHHOW KnaBuLm
OyneT NOCTENEHHO YBENMYMBATL pa3pelleHne IKpaHa 4o TeX Nop, Noka
HaCTPOJKM He BEPHYTCA K HauMeHbLueMy paspelleHunto. Bel Takke MoxeTe
MCNONb30BaTb AAHHYIO KHOMKY ANA YBENNYEHUS U YMEHbLIEHUS
uHdopmaLmmu, oTobpaxaeMoil Ha IKpaHe

BHuMaHue: CucTeMHble KNAaBULLM PACMONIOKEHbl CNPaBa/cneBa OT IKpaHa
yCTpoiicTBa. [lns yTOUHEHUS UX MECTOPACMONOKEHMSA, NOXKANyiiCTa, 06paTUTeCh K
cxeme Bup csepxy [1asbi 1.2 naHHOTrO PyKOBOACTBA.

BHuMaHue: Mpexpe 4yem ncnonszosat KHonKy cbeMku ( O] ), Bam, Bo3MOXHO,
noTpebyeTcs yCTaHOBUTL MpuoxeHue ans pabotsl Be6-kamepsl WebMate.
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1.6 Knasuwu 6ecnpoBoOHbIx cOeOUHeHUL

()

(€Y

WEB
CAM

KHonka BkntoyeHus/BbiknoueHus 6ecnposopHoit cetn (Wi-Fi)
HaXMuTe BaHHY0 KHOMKY AN BKAOYEHUS/BbIKNIOYEHUA MOAYNA
6ecnpoBoaHOM ceTu. BkioyeHne 6eCNPOBOAHOM CETU JaHHOM KHOMKOM
He BK/0YaeT (yHKLWI0O 6ecnpoBOAHONM CeTH aBToMaTuyecku. Mocne
BK/I0YeHUs Bam HeoOXo[MMO aKTMBMPOBATL MOAKMIOUEHNE K
6ecnpoBogHoi ceTu yepes onepayuoHHyto cuctemy Windows™.
OcHOBHOI hyHKUMEN AaHHO KHOMKW ABNAETCA BO3MOXHOCTb ObICTPOrO
BbIKJIOYEHMS MOAY/IA GecnpoBOAHOI CeTU B camoseTax, a3ponoprax u
00NbHULAX, TAe UCMONIb30BaHWE BECNPOBOJHON CBA3M 3aNpeLLeHO UIu
HeXenaTenbHOo.

Kvonka Bluetooth

HaxMuTe gaHHYI0 KHONKY /1l BKAIOYEHUSA/BLIKTIOYEHUA MOAYNS
Bluetooth®. BknioueHue Bluetooth® paHHoi kKHONKOW He BKNloYaeT
tdyHkuuio Bluetooth® asTomatuyecku. Mocne BktoYeHus Bam
Heo6xoanmo akTueuposaTh Bluetooth® yepes onepauuoHHyto cuctemy
Windows™. OcHoBHOW yHKLMel [aHHON KHOMKMU ABASETCA BO3MOXHOCTb
6bicTporo Bhiknto4eHus moayns Bluetooth® B camonetax, asponoprax
6onbHULAX, rae ucnonb3osaHue Bluetooth® 3anpeuweHo nnu
HexenaTenbHo.

KHonka Be6-kamepbl

HaxMuTe Ha AaHHYI0 KHOMKY ANS BKIKYEHWUS/BIKIIOYEHNs Moayns Be6-
kamepbl. Mocne BKiloyeHns Be6G-kamepsl Bam cnegyer aktueuposars ee
(YHKLMM NPY NOMOLYYM OnepaumoHHoil cuctembl Windows™.

KHonka BAY

HaxXMuTe Ha faHHyI0 KHOMKY ANf BKAOYEHUA/BbIKtoYeHUs GPS-moayna
unu TeneBusuoHHOro moaynsa. BknioueHne GPS-mopyna nnu
TeneBU3MOHHOTO MOAYNIA HAXATUEM JAHHON KHOMKM aBTOMAaTUYECKU He
aKTMBMpYyeT cooTBeTcTBYyloWMeE hyHKUmMK. [Tocne BknioyeHus Bam cnepyet
aKTUBMPOBATh COOTBETCTBYIOIWME DYHKLUM NPU MOMOLLM ONEPALUOHHO
cuctembl Windows™. 310 BO3MOXXHO, TONIbKO €C/TM YCTPOMCTBO BKIIKOUYEHO U
GPS-mopynb unu TeneBU3MOHHBIN MOAYJIb NOAKIIOYEH K YCTPOUCTBY.
BHumaHmne: GPS v TeneBU3MOHHbIN MOAYNU NOCTABNAITCA
OnuMoHanbHo. [Ns feTanbHOro onucaHua cnoco6a noaKAYeHUs AaHHbIX
Mofynei K yCTPOMCTBY, NoXanyiicta, obpatuteck k [1ase 4 faHHOTO
pyKoBOACTBA.
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BHumaHue: MpaBuNbHbI METOA aKTUBALMM BblLEYKa3aHHbIX YCTPOCTB:
1) HaxkmuTe BblWweyKa3aHHble KNABULWKM A5 BKIAKOYEHUA YCTPOICTB U MOAYNEil.
2) 3anycTuTe COOTBETCTBYIOLME NPUIOKEHUSA B ONEPALMOHHON CUCTEME
Windows™.

IdhdekTnBHbI pagnyc aenctens Bluetooth® coctaBnser 10 meTpos.

BHumaHue: KnaBuwu 6ecnpoBofHbIX COeAUHEHUI PACNONOKEHbI MeXay NeBoil U
NpaBoM YacTblo KNaBUATYpPbl. 11 YTOUHEHUA X MECTOPACMONOXEHUA,
noanyincra, obpaTutech K cxeme Bup cBepxy //1a8b/ 1.2 faHHOTrO pyKOBOACTBA.
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1.7  Omcek 014 Kapm namamu

OTcek c KapToi NamaTK
HaxoaMUTCa BHYTPU
yCTpoOiCTBa.

OTcek c KapToil NamAaTK
HAaxXOAMTCSA BHe
yCTpongrea

Crpenka Ha Otceke
L5 KapT namaTu

MoxanyncTa, NpUMUTE BO BHUMaHWe cnefytollue Mepbl NpejoCTOPOXHOCTY:

e Korpa kapta namsatu (SD/SD-I0/ MMC) He nogkntoueHa K YCTPOMCTBY, yoeauTecs, 4To
NycToN OTCeK ANA KapT namatu, noctaBnsemslil BMecTe ¢ Ultra Mobile PC, HaxoguTcs
BHYTpPM ycTpoiicTea. Ero Ha3HauyeHMe coCTOUT B TOM, YTOObI NPeAOTBPATUTL NONafaHue
MHOPOAHBIX NPeAMeTOB BHYTPb YCTPOWCTBA Yepe3 oTBepCcTHe Ansa KapT namatu. lpu
YCTaHOBKE OTCeKa ANs KapT NaMATU BHYTPb YCTPOIicTBa yOELUTECH B TOM, YTO CTpeNKa
HaXoAMTCA Ha BepHE YacTu O0TCeKa, KaK 3TO NOKa3aHo Ha cxeMme Bblwe. HenpaBuabHas
YCTaHOBKA OTCEKA MOXET npuBecTu K nonomke Bawero Ultra Mobile PC.
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1.8 Kanubposka ceHCOpHO20 3KPAHA

CTuayc M CEHCOPHbIA 3KpaH No3BoasioT Bam MMUTUpPOBATL ynpaBneHue YCTPOWCTBOM npw
nomowy MolK. Haxatue cTuaycoM Ha 3KpaH IMYNUPYET HAaXaTHe NEBOM KHONKK Mblwi. Bam
cnefyeT NPoM3BeCTH KANMOPOBKY CEHCOPHOrO IKPaHa B Ceaylolux cydasx:

o [lpu ycTaHoBKe 1 NepBOM BKKOYEHUM onepaliMoHHoi cuctembl Windows.

e Ecnu aKTUBHBI Kypcop NOABASETCA HE B TOM MecTe, Kyaa Bbl ykazanu ctunycom.

BHuMaHue: Mpexpe, 4eM NPOAOIKUTL, yoeaUTEeCh, YTO AipaBep CEHCOPHOrOo
3KpaHa yCTaHOB/EH.

Ecnav Bbl ucnonb3yete onepaunoHHyto cuctemy Windows™ XP, aBaxabl KIMKHUTE Ha UKOHKY
Touchkit Ha Pabouem cTone.

Ecnu Bbl ucnonb3yete onepauuoHHyio cuctemy Windows™ Vista, gBaabl KNUKHUTE Ha
ukoHky CalTouch Ha Pabouem cTone.

Bbibepute nioboii 13 cnoco6os Kanubposku. [lanee cnepyiiTe MHCTPYKLUAM Ha 3KpaHe ans
3aBepleHnus Kanuoposku. B GonblimHCTBE cnyyaeB cambiM yaoOHBIM U 3(DEKTUBHBIM
cnocobom sBnsieTcs nepeblit cnoco6 kanuGposku. Bbl Takke MoxeTe BbIGpaTh Apyrue
cnocobbl KanubpPoBKM.

1.9  Paboyas memnepamypa

Pabouas Temnepartypa : 01 10°C go 35°C.
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[nasa 2 AKKymynsmopHas bamapes

2.1  AKrymynamop

Baw Ultra Mobile PC cHabGxeH nepe3apsxaeMbliM N1UTUEBO-UOHHbIM (Li-Ion) akkymynaTopom.
Bpems paboTbl akkymynaTopa OyaeT 3aBUCETb OT KOH(Urypauuu yCTpoiicTea, ero Mopenu,
NpPOrpamM, 3arpyXeHHbIX B YCTPOICTBO, HACTPOEK 3HepronoTpeGieHus yCTpoicTea u
LOMONHUTENLHBIX (DYHKLNIA, NOAKNOYEHHBIX Nofb3oBaTenem. Kak 1y Bcex akKyMmynsTopos, C
TEeYeHMEeM BPEMEHM U UCMO/Ib30BAHMEM AAHHOTO aKKyMyAsTOPa ero nojesHas eMKoCTb Oyaert
CoKpalaTbcs.

2.2 3apsaoka akkymysnamopa

Axkkymynsatop Bawero Ultra Mobile PC moxeT 3apsxatbCs KaK Npu BKAOYEHHOM, TaK U Npu
BbIKNIIOYEHHOM yCTpoiicTBe. CnefyiTe MHCTPYKLMAM AAs TOTO, YTo6bI 3apaguTh batapeto:

e YbepuTech, 4To aKKymynaTop ycraHosseH B Ultra Mobile PC.

e T[logknioumnTe 3apsgHoe ycrpoiicteo K Ultra Mobile PC v k anektpuueckoit cetu.

Koraa akkyMynatop 3apsaeTcs, MHAMKATOP 3apagku (PacnonoXeHHblit BHU3Y aucnies)
roput. Ins 6onee nofpoGHOro onuUCcaHWs MHAMKATOPOB, MoXanyicra, obpatutech K [ase
1.3 pauHoro pykosoactsa. Korpa Ultra Mobile PC BbiknioyeH, NOAHOCTbIO Pa3psiKeHHOMY
aKKymynaTopy noTpebyercs 3 yaca pis NONHOMN 3apsAKU.
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2.3 Bonpocel u omsemsi

B npouecce paboTbl akKymynaTop rpeetcs. [JOMKHO U TaK ObiTh?

AKKyMynATOp rpeetcs v B npouecce 3apagku, U B npouecce paspagku. BHytpu Ultra
Mobile PC cywectyeT cneumanbHblii KOHTYp OXNAXAEHWUS A5 TOro, 4TOObI N36exaTh
neperpesa. [lonb30BaTensM He cnefyeT 6eCNOKOUTLCS.

Bpems paboTbl MOEro akKyMynATOpPa KOPOYE, YeM JOMKHO ObiTh. Moyemy?

AKKyMynATOp YyBCTBUTENEH K TENAY U AOCTUraeT YPOBHA MaKCUMaNbHOW 3apAAKH
TOJIbKO NpM TemnepaTtype oKpyxatolleii cpeabl oT 15 go 25°C . Ecnu temnepatypa
OKpyXaloleil cpefibl OTKNOHSAETCS OT 3TOr0 AManasoHa, TO aKKyMynsaTop He Gyaet
3apseH NONHOCTbIO. 1151 TOro Y4TOObI 3apAAUTL aKKYMYNATOP A0 MOSHON EMKOCTH,
nonb30BaTeNAM CeAyeT 0XNafuTb YCTPOICTBO, OTK/IIOYUB €ro OT UCTOYHUKA NUTAHKA.
[loxpanTecs, noka ycTponcTeo oxnaantca. Nocne 3Toro NOAKNKYNTE YCTPOICTBO K
CETU JJIs TOro, YToObl 3apAAMUTL €ro.

1 He ucnonb3oBan 6aTapeio Ha NPOTAXKEHUM HECKONbKMUX fHEH. HecmoTps Ha To, 4To
OHa 6bla MOMHOCTbIO 3apPsAXKEHa, MPYU BKIKOYEHUN YPOBEHD ee 3apaaa okasancs
HAMHOTO HUXeE, HEXENM Y NONHOCTbIO 3apsXeHHON 6aTapeu. Moyemy?

AxkymynaTopbl nogsepxeHsl camopaspsaake (1% B feHb A IUTUEBO-UOHHBIX
aKKyMyNATOPOB), KOrAa OHU He noa3apsxalotcs. [1as Toro ytobbl akkymynsTop Obi
NOMHOCTbIO 3apAXKeH, NepesapaaMTe ero nepej MCNonb3oBaHueM. AKKyMynaTop
AoMKeH ObITb Bcerpa noaknoyeH k Ultra Mobile PC 1 no Bo3MoXHOCTM aepxuTe
YCTPOICTBO NOAKMIOYEHHBIM K CETU.

Al He ucnonb3oBan Gatapeio Ha NPOTAKEHUM JOAFOro NEPUOAA BPEMEHU U CTONKHYACS
C TPYLHOCTAMMU NpU ee NoA3apsjke.

Ecnu akkymynsTop Bawero yctpoiicTea gonroe Bpems (6onee 3 mecsues) He
MCNOb30BaNCH, YPOBEHb 3apsaa 6atapen JOCTUTHET KPUTUYECKOH OTMETKU U eMy
notpebyeTcs npef-3apaaka, Npexae Yem OH aBTOMaTUYecKu (ToNbKO ANs NUTUEBO-
MOHHBIX aKKyMyNATOPOB) NPOAC/IKUT HOPMabHbIA LMK 3apagku. Mpea-3apagka
06bIYHO 3aHUMAET 0k0/10 30 MMHYT. OGBIYHbIA LMKN 3apsaKu panuTcs 2-3 Yaca.
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2.4 Yx00 3a akkymynamopom

[ns obecnedyeHus ponroro cpoka pabotbl akkymynsTopa Ultra Mobile PC Bam cnepyer
NepuMoaMyeckn MNONHOCTbIO Pa3psaXaTb aKKyMyNATOpP YCTPOWCTBA NEpes ero MoJiHOM
3apAAKoN.

[ns nonHoi pa3pagkuM akkyMynsTopa OTKMOYMTE YCTPOWCTBO OT ceTu u nossonbTe Ultra
Mobile PC nonHocTblo pa3psaauTbes. [ns yCKOpeHWs npouecca paspapgku UCnonb3yiTe
paboTy C KEeCTKMM AMCKOM HACTONMbKO YacTo, HACKONbKO 3TO BO3MOXHO. Korpa akkymynsTtop
paspaguTca nonHocTelo, goxautecs noka Ultra Mobile PC octbiHeT (ocobeHHO oGpatuTe
BHMMaHMe Ha caM akkymynsatop). Temnepatypa ycTpoicTBa JoMmkHa 6biTb B npepenax 15-
25°C . 3aTeM nogKItOUYMUTE YCTPOWCTBO K CETU ANA NOJHOW 3apAAKK.

2.5  3HepeonompebneHue

OnepaunoHHas cuctema Windows™  Bkioyaer B cebsi cucTeMy  ynpaBneHus
3HepronoTpebneHnem ACPI (Advanced Configuration Power Interface). [ns Toro uto6el
NOMHOCTbIO MCMONb30BaTb BO3MOXHOCTM Bawero akkymynatopa, Bam cnepyer u3yuuTb
OCHOBbI YNIPaBeHUS IHEPTONOTPEONEHUEM, 3alI0XKEHHbIE B ONEPALMOHHYIO CUCTEMY.

B  onepaunonHoit  cucteme  Windows™  Bbl  MoxeTe 06paTMTbCcA B MYHKT

JHepronoTpebnenne, pacnonoxeHuoiii B [laHenW ynpaBneHUA [ANA W3Y4YEHWUs 3ITUX
BO3MOXHOCTel. Mbl He Byaem onucbiBaTh MX NOAPOGHO.
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2.6  CHuxeHue 3HepzonompebeHus

Hecmotps Ha T0, yto B Ultra Mobile PC (a Takxe B onepaunoHHYIO cuCTEMY) 3aN0XeEHbI
OCHOBbI 3HeprocOepexeHus, Bbl Takke MOXETe MPUHATL HEKOTOPble MEpbl MO CHUMXEHUIO
3HepronoTpebneHus:
e lcnonb3yiiTe NUTaHWeE OT CETU TaM, Fe 3TO BO3MOXHO.
e (rapaiTecb 3anucbiBaTh U YNUTaTb (ailNibl C KECTKOTO ANUCKA, @ He ¢ BHewHUx USB
Hakonutenen.
e Otknwouaiite Beb6-kamepy, afantep 6ecnpoBogHoit cetn, Bluetooth®, koraa oHu He
MCNONb3YIOTCA.
o  CHWxaliTe APKOCTb 3KpaHa.

BHuMaHue: Korpa Bbl BKnloYaeTe uAn BbIKIOYaeTe YCTPOICTBO, y6eanuTech B TOM, YTO
aKKyMynsTop yCTaHOBNEH B GaTapeiiHblii oTCeK.

2.7 W3snedeHue akkymyasmopa

AKKYMYNATOp MOXHO C NErKocTblo M3BieYb WM 3aMeHUTb. llepen 3ameHOl akkymynsTopa
ybepuTtech B TOM, YyTo paboTta ycTpoiicTBa Obina KOppekTHO 3aBepleHa. Ecau Bbl xotute
NPOM3BECTM 3aMeHy aKKyMynsaTopa Npu BKNOYEHHOM YCTPOIiCTBE, ybeputech B TOM, YTO
AKKyMYNATOP He ABAAETCA eAUHCTBEHHBIM UCTOYHMKOM NMUTAHMA KoMNbloTepa. [ns 3ameHbl
aKKyMynaTopa cheayiTe MHCTPYKUMUM, MPUBEAEHHON HUXKE.

. e Ybeputecs, 4o pabota cucteMmbl

' 3aBeplUeHa KOPPEKTHO K
YCTPOMCTBO BbLIKIOYEHO.

. MNepeBepHUTE YCTPOMCTBO KaK
MOKa3aHo Ha cxeme

e [lepeBeanTe 3aMOK aKKyMynaTOpa B
OTKPbITOE NONOXEHNE KaK MOKa3aHo
Ha cxeme noj nyHkTom 1.

e  Otkpolite 3awenky 6aTtapeu Kak
MOKa3aHOo Ha CXeMe Nnoj NyHKToM 2.

. N3BneknTe akKyMynaTop Kak
MOKa3aHo Ha Cxeme Mof NyHKToM 3.
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[lns TOro uTo6bl YCTAaHOBUTbL AKKYMyNATOpP B YCTPOMCTBO, MOBTOPUTE NMPUBELEHHbIE BbIWE
Wwaru B 06paTHOM nopspKe.

2.8 [lodknwyeHue ycmpolicmsa K cemu 3/1eKmponumaus

e [loakniounTe 3apsAHOE YCTPOIICTBO K KOMNbIOTEPY KaK NOKa3aHo B NyHKTe 1.
e [loakniounTe WHYP INEKTPONUTAHUSA K 3apPAAHOMY YCTPOMCTBY KaK NoKa3aHo B MyHKTe 2.
o [loaknioynTe Apyroi KOHeL, WHypa K 3NeKTPUYECKO PO3ETKe KaK NOKa3aHo B NyHKTe 3.
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[nasa 3 Hok-cmanyus (onyus)

Baw Ultra Mobile Personal Computer moxet 6biTb 060pya0BaH AONONHUTENbHON AOK-
cTaHumeW. Takas [OK-CTaHUMA He noppepxusaeT pexuma plug-and-play npu pabote c
YCTPOWCTBOM.

3.1  BHewHul suo 0oKk-cmaHyuu

Bud céoky

~ 2
(1) KHonka nutaHus (3) CvemHas noacTaBka

(2) PaszbeM NOAKNIOYEHNSA K KOMMbIOTEPY

21



BHuMaHue: KHonKa nuTaHuA umeeT Te xe camble hyHKLMK, 4TO U KHOMKA
BKNI0OYEHUA YCTPOMCTBA, DYHKLWUM KOTOPOW onucaHbl B [1ase 1.4 (Pykosodcmso
nonwb3osamens Ultra Mobile PC). Ons Gonee feTanbHOro ONUCaHUA LaHHbIX
byHKLMIA, noxanyicTa, obpatutecs k [1ase 1.4 (Pykosodcmsa nonb3osamens

Ultra Mobile PC).

CbeMHasA NoACTaBKa NOCTABNAETCA HE YCTAHOBNEHHOW Ha AOK-CTAHLMUIO, KaK
nokasaHo Bbiwe. [na 6onee AeTanbHOro ONMcaHMsa No yCTaHOBKE 00paTUTeCh,
noxanyiicta, k lnase 3.2.

[lok-cTaHuuMs He nogaepxkuBaet pexuma plug-and-play npu pabote ¢
YCTPONCTBOM.

&l

@

Bud cnepedu
(1) KHonka nutaHus (2) CvbeMHas noacTaska
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Buo cnesa
(1) Pa3bem USB

S ©@
® T T .

Bud cnpasa
(O Crunyc (3) Pa3beMm HaylHUKOB

(2) Otcek ana ctunyca (Haxmute gna toro,  (4) Paswvem Firewire (IEEE 1394)
4TOGbI M3B/IEYB CTUITYC)
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©)

@
@ @

Buo c3adu
(¥ Pasvembl USB (3) Pa3bem nuTaHus
(2) Cetesoit pasbem Ethernet (4) Pasvem VGA
BHuMmaHue: HekoTopble BHewHue USB-ycTpoiicTBa NoTpebastoT 6onblue 3Hepruy,

yeM MOXET 0becneymnTb faHHasA BOK-CTAHUMA. B 3TOM Ciiyyae OHW UMeIOT CBOI
COBCTBEHHbI UCTOYHUK NUTaHMA. [Ins Toro, yTo6bl Takue USB-ycTpoiicTea
paboTanu KOPPEKTHO, UX CefyeT NOAKIIYUTD K CETU NPEXE, YEM NOLKAOYATD K
DOK-CTaHLUMU.

HPE)K}J,E, YeM UCnonb3oBaTb AOK-CTAHUMUIO, y6ep,mec::, 4YTO 3apAafHoe yCTpOVICTBO
NOAKNIOYEHO K pa3beMy NUTaHUA.
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3.2 YcmaHoska cvemHOU noocmasku

e [loMecTuUTe CbeMHYIO NOACTABKY TaKUM
06pa3om, 4Tobbl HanNpaBaAoWME HA Heil
COBMa/M C NasaMu Ha JOK-CTaHLUY, A
3aTeM NNaBHO NepemMecTuTe NoAcTaBKy
A0 yNopa KaK NoKa3aHo Ha puUcyHKe.

o (beMmHas noAcTaBKa B YCTAHOBNEHHOM
BUJE.

Mpousseante onucaHHble Bbile [EACTBMA B 0OPATHOM MOpPAAKE S TOro, YTOObl CHATH
NOACTaBKY.
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3.3 [lodknoyeHue ycmpolicmsa

e V6epurtecsb, yto Baw UMPC HaxoguTtcs B
3aKpbITOM COCTOSHUM

e  Y6eauTech, YTO pa3beMbl NOAKIIOYEHUS,
PacrnosioXeHHble C BYX CTOPOH
VYCTPOMCTBA COOTBETCTBYIOT pa3beMaMm Ha
JOK-CTaHU MK

o [logkniouynte UMPC Kak nokasaHO Ha
cxeme

L yCTpOﬁCTBO YCTaHOBJIEHO, KOrAa OHO
NOAKJIIOYEHO K 06oum pa3bemMaMm ooK-
CTaHUuuu.

MoBTOpUTE BbIlE ONWUCAHHble Warn B 06PaTHOM MOPALKE AAA TOro, YTOObl OTKAOYNTH
YCTPOWCTBO OT [LOK-CTaHL UK.

26



3.4 Cmunyc

CTVIﬂyC MOXET ObITb U3BNEYEH cnepyowmm o6pa30M:

27

HaxmuTe Ha oTCeK ps cTuiyca Kak
NOKa3aHo Ha CxeMme.

OTcek oTKkpoeTcs, 1 Bbl cMoxeTe u3Bneyb
13 Hero cTunyc.

OTcek umeet cneymnanbHoe oTBEpPCTHE,
Kyaa Bel MOXeTe ycTaHaBnMBaTL CTUNYC,
KaK NoKa3aHo Ha cxeMe.



[1a8a 4 Pasvem dns nodknioyenus don. mooynel

Baw Ultra Mobile PC cHabxeH pa3beMoM [N MOAKAIOYEHWUA AOMONHUTENBLHOTO MOAYNS,
KOTOpbIM  MOXeT 6biTb 160 Mopynb GPS (Global Positioning System), nu6o
TeneBM3NOHHbIA MOBYNb, KOTOPLIE NOCTABAAIOTCA ONUMOHANbHO. PasbeM AN1s NOAKNIOYEHNUS
LOMONHUTENbHOTO 0OOpYAOBAHMA HAXOAWTCA 33 PAaCKNajHOM nopacTtaBKoil. (xema,
NpuUBELEHHAs HUWXKe, OTOOpaXaeT BWA YCTPOMUCTBA C OTCOEAMHEHHON pacKnagHom
noACTaBKOM.
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Pasbem nna nogkntoyeHus
AONOJIHNTENBHOIO MOAYNA

[laHHas rnasa mHbOpMUPYeT Noab30BaTeNs O TOM, Kak CHATb PacKNafHYI0 NOACTABKY 4
NOAKNI0YUTb K ycTpoicTBy GPS nnu TeneBM3NOHHbLIN MOAYNHU.
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4.1  (CHAmue packnadHou noocmasKu

e 0CTOpOXHO pa3noxuTe NOACTaBKY NOYTH
Ha 90 rpagycoB, KaK MOKa3aHo Ha CxeMe.

. Haxmute un CABUHBbTE 3alUENKY, KaK
MOKA3aHO Ha Cxeme noj NyHKTOM 1.

L] W3Bnekute pPacCKnagHyio noAcCTaBKy KakK
MOKa3aHo nopj NyHKTOM 2.

MoBTOpUTE NpUBEAEHHbIE WArK B 06paTHOM NOpsiAKe A5 YCTaHOBKW pacKnagHom
NOACTaBKM 06paTHO.
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4.2 [JlononHumensHsie MoOyu

BHewHe GPS v TeneBU3MOHHBIA MOAYAMN BhITNAAAT, KaK NOKAa3aHO Ha CXeMe, NPUBELEHHON
HUXe.

— [1Be HanpasnaiowWwme NCNONb3YIOTCS
ans NDUCOeNNHEHUA K VCTDONCTBV.

e BHewHas yacTb
LOMONIHUTENLHOTO MOAYASA,
KOrfa OH YCTaHOBAEH.

(3

e BHyTpeHHsas yacTb
AOMOAHUTENLHOrO MOAYAA,
KOrpa OH yCTaHOBJEH.

MNopkniounTe K yCTpONCTBY

MopgknoynTe K aHTEHHE
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4.3 YcmaHoska donosHUmMebHo20 MOOyS

MoBTopUTE nNpMBefeHHble Waru B 06paTHOM
MoAyns.
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BoipoBHANTe 1 3aKkpenute
HanpasnsioLMe B Na3bl HA YCTPOCTBE
KaK noka3aHo B nyHkTe 1.

CaBWHbTE 3aluenKy KaK NoOKa3aHo B
nyHkTe 2.

AKKYpaTHO HaXXMUTe Ha 3aAHI0I0 KPbILIKY
MOAYNA AN ero YyCTaHOBKM, KaK
NOKa3aHo B NyHKTe 3.

3alenka BepHeTCs B CBOE NPUBbIYHOE
NonoXeHue Kak NOKa3aHo Ha CxeMme.
Mopaynb NOAKNOYEH K YCTPOWCTBY.

nopagke ana CHATUA AONOJIHUTENIbHOIo



4.4  AHmenHa GPS mooyna

GPS mopynb uMeeT BCTPOEHHYI aHTeHHy. [ns nyywei nepefayum U npuema CuUrHana
pEKOMeHayeTCs NpUoBPeCcTU aKTUBHYIO BHELHIOKW aHTeHHY ¢ pasbeMoM MMCX (He BxoauT B
KoMmnneKT noctaBku). Mo BULY BHEWHAN aHTEHHA MOXET OTNIMYATLCA OT NPUBELEHHON HUXKe
Ha cxeme.

o T[loagkniounTe BHEWHIOW aHTeHHY K GPS
mopynio.

Mpexpae yem ucnonb3osatb GPS mogynb Bam Heo6x0aMMO NpoumsBecTu cnepyolme

€[IMHOBPEMEHHbIE eiCTBNA:

YctanosuTe GPS Mopynb, kak nokasaHo B [1ase 4.3.

e  YcrtaHoBuTb ApaitBep GPS. Bbl moxeTe HaliTv ApaliBep Ha NpuaaraeMoMm KOMMaKT-
AnCKe.

e  Y3HaTtb Homep Bawero COM-noprta B Windows™.

e  YCTaHOBMTb HaBUTaLMOHHYIO Nporpammy.

e B HaBurauuMoHHoW nporpamMme yCTaHOBWUTb CKOPOCTb Nepefayn Ha ypoHe 115200 6uT B
CeKyHAy W yKasaTb cooTBeTcTBYylowuin Homep COM-noprta.

Huxe npuBeneHo aeTanbHOE onucaHue TOro, Kak y3Hatb Homep COM-nopTa B onepaLoHHbIX
cuctemax Windows™ XP u Windows™ Vista.

Ecnm Bl ucnonb3yete onepauuoHHyto cuctemy Windows™ XP:

e  3ailauTe B lucneTyep yCcTpomncTB cieaylowmum obpasom: Myck =MaxHenn
ynpaeneHua=~> Cuctema=> 06opyaoBaHue= Jlucnetyep yCTPOWMCTB.

e B [lucneruepe ycTpoicTB ABaxabl knukHute no nyHkty Moptei(COM & LPT).

e  Boiysugute “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Lucpsi

u

x", koTopble uayt nocne “COM”, noka3seiBaioT Homep COM-nopTa.

Ecnv Bel nonb3yeTech onepaunoHHoii cuctemoit Windows™ Vista:
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e  3ailauTe B lucnetuep ycTponcTe cieaylomum obpasom: Nyck> Komnblotep =
CucremHble YyCTaHOBKM= JlucneTyep yCTPOUCTB

e B [lucnertuepe ycTpoicTB ABaxzibl knukHute no nyHkty MopTtel (COM & LPT).

e  BuiyBugute “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Liucpsi

u,

x", koTopble uayt nocne “COM”, noka3seiBatoT Homep COM-nopTa.

4.5  AHmMeHHa menesu3UOHHO20 MOOYIS

bonee paHHsa Bepcusi TeNeBU3MOHHOrO MOAYAA He CHAGXeHA BCTPOEHHON AHTEHHOIA.
MostoMy  HeoGXOAMMO  WCMO/Mb30BAaTb  BHEWHIOW  aHTEHHY, KaK NOKa3aHo  Ha
HUKENPUBELEHHOI CXeMe.

bonee no3gHas Bepcus TeneBM3MOHHOTO MOAYAA CHAGXeHa BCTPOEHHOIN aHTEHHOM.
OpHako Ansa Ayyllero KayecTBa Mpuema peKoOMeHAYeTCs MCMONb30BaTb BHELHIOW aHTEHHY,
NPUBEJEHHYIO HA CXEME HUXKeE.

e TlofKI0UMTE BHELHIOW aHTEHHY K
TeneBM3NOHHOMY MOAYNIO.

Mpexpe YeM UCnonb3oBaTh TeNeBU3UOHHBIH MOAyAb, BaM HEOOXOAMMO BLINOMHUTL
HUXENPUBEAEHHYIO €AUHUYHYI0 NpoLeaypy:

. NoakntounTs TeneBM3NOHHBLIN MOAYJIb, KaK NOKa3aHo B [Nage 4.3.

e  YcTaHoBUTL gpaiiBepsl ans TeneBUSUOHHOTO MOAYNA.
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l[lpunoxerue A- Cneyugukayuu

A.1  CmaHdapmHoe obopydosaHue

HPOU,ECCOP n CcucTema

| Mpoueccop VIA C7-M c takToBo# yactotoit 1.20 ITwu,.

B Yuncer: VIA Vx700.

M Nawmats DDR2-400 512 M6/ 768 M6 (061wmit 06beM C BUAEONaMATHIO).

JKpaH
B 7-goiivoBsslit WXGA TFT-gucnneit.
B Bupgeo namaTb: 64M6.

Hakonutenu
B Kectkuit auck 1.8”, ATA-7, 40/60 T6.

B USB-npusoabi: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM u KOMG6UHMpPOBaHHbI
npusog, USB-npusog ons aucket (onumoHanbHo).

| YctpoicTBo yteHua kapt namaTtu: SD, SD-I0, MMS.
Knasuatypa

B 65-knasuwHas nonHopasmepHas KnasuaTypa, BKalouawowas 2 KHonku Windows u
WHTErpupoBaHHY0 LUQPOBYIO KNaBuatypy.
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Pasbembl 1 cnoTbl pacwmpernsa Ha UMPC
OpmH paszbvem VGA.

[lBa pasbema USB.

OpuH pasbem ana HayLWHKUKOB.

OAvH pasbeMm ans MUKpodoHa.

0nvH pasbeM gnis NOAKMOYEHNS 3apAAHOr0 YCTPOiiCTBa.
OpmH cnot ansa kapT namaTtu SD/ SD-10/MMC.

OpnH pononHuUTeNbHBIA cnoT paclwuperuns ana GPS nnu TenesusnonHoro mopynen.

Pasbembl n cnoTsl pacWlnUpeHna Ha [OK-CTaHUNN
OpuH paszbem VGA.

OpuH pa3beMm Ans HayLWHWUKOB.

OAvH pas3beMm oA NOLKAYEHNUA 3apAAHOTO YCTPOMCTBA.

Tpu pa3vema USB.

OpvH paszbem RJ45.

0avH pasbem Firewire 1394,

MutaHune
B 0aun pasvem ana akkymynatopa (Li-Ion).

B Bpewms 3apagku akkyMynaTopa NPy BLIKNIOYEHHOM yCTPOiCTBe 4~5 yacos ana Li-Ion
aKKkymynstopa.

B 3apsgHoe ycTpoicTBO WKPOKOro ananasoHa (100 — 240B).

BHUMaHUe: He noagepraiite Baw Ultra Mobile PC ycnosusam ypeamepHoit xapbl Uim
xonopa. He poHsiiTte, He nponueainTe xupkoctn Ha Baw UMPC, a Takxe He
BCKPbIBaiiTe CUCTEMHBIN 610K, Takue feiCTBUSA MOTYT NoBpeAnTh Baw
Ultra Mobile PC v anHynupoBath rapaHTuio.
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JHepronoTpebneHue
Hactpoitku aHepronotpebnerus (ACPI) 1.0b/2.0.

OnepaLnOHHbIE CUCTEMDI

OnepauuoHHas cuctema Windows™.

JlononHuTenbHble onuuu (He BXOAAT B KOMNJIEKT NOCTaBKMK)

B  ontuyecknit  USB-npueom: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM u
KOMOGWUHMPOBAHHbI NPUBOA.

| USB-npuBog ans pucker.
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A.2  (CneyuanbHblie BO3MOXHOCMU

CucTeMHble KnaBuL K

NosanyitcTa, obpatuteck K 1ase 1.5 pns MHGOPMAL MM O CUCTEMHBIX KNABULWIAX, HANPUMep,
peryaupoBaHue SpKOCTU 3KpaHa, NepeknioyeHne Mexay [UCNaeamMmn u T.4.

CeHCOpHbIN NnaHwer

CEHCOprIVI nnaHwert yJJ,O6EH Ana ncnonb3oBaHUA. |-|O,IZI| CEHCOpPHbIM NNaHWEeTOM HaxopAaTcs
[Be€ KHOMKW, BbINONHAOLLINE beHKLl,Ml/I neBow U ﬂpaBOVI KHOMOK MblLWN. ,U,J'IH nepemeleHus
yKa3atensa no 3KpaHy MCﬂOﬂb3yVITe nanbubl. ﬂ,BOVIHOE Ha)atThe Ha CEHCOPHOM njaHuWweTe
UMuTUpyeT ]J,BOVIHOE HaXxaTue NeBOWi KNaBULLIN MbILLIN.

BHuMmaHue: Bam pekomeHpyeTCa peryispHO YNCTUTL CEHCOPHBIN NAAHLWET CyXoM

TKaHblo. [pA3b M BNAra, Nonagamue Ha nNaaHWeT, MOryT NPUBECTU K HEKOPPEKTHOM
pabote ycTpoiicTea.

3ByKOBasa cucrema

BcTpoeHHas 3BykoBas cuctema obecneymBaer 16-6uTHoe CD-kauecTBO cTepeo3Byka. Baw
Ultra Mobile PC o6nagaeT BCTPOEHHLIMW CTepeofMHAMWUKAMK, MUKPODOHOM (MOHO) K
pa3beMoM 15 NOAKMIOYEHNS HAYWHUKOB.
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Меры безопасности


Пожалуйста, внимательно прочтите


и в дальнейшем выполняйте нижеследующие инструкции.


• Выключайте UMPC и отключайте его от источника питания, прежде чем чистить


его, подключать или отключать периферийные устройства.


• Не применяйте для чистки UMPC жидкие, аэрозольные, абразивные чистящие


средства. Используйте для чистки мягкую ткань, слегка увлажненную водой.


• Не оставляйте UMPC под прямыми солнечными лучами или рядом с источниками


тепла.


• Храните UMPC в нормальных диапазонах температуры. Не подвергайте UMPC воздействию температур ниже -20 °С или выше +60 °С.


• По возможности избегайте эксплуатировать UMPC вблизи источников электромагнитных полей.


• Не подвергайте UMPC ударам или вибрации.


• Никогда не выключайте и не перезапускайте UMPC во время обращения к жесткому диску, компакт-диску, внешнему накопителю, что сопровождается свечением соответствующих индикаторов, так как это может привести к потере информации или повредить сами дисководы. Не включайте UMPC в течение, по крайней мере, 5 секунд после выключения. Поспешное включение UMPC сразу после выключения может привести к его повреждению.


• Во избежание выхода из строя внутренних динамиков не устанавливайте высокий уровень громкости, приводящий к явным искажениям звука.


• UMPC следует защищать от сырости, дождя, пыли и грязи.


• Не размещайте UMPC на подвижных объектах и неустойчивых поверхностях, откуда он может упасть. Это может привести к значительному повреждению UMPC и травмированию людей.


• Не нажимайте на экран острыми предметами. Грубое обращение может сократить время жизни вашего UMPC.


• Щели и отверстия в корпусе UMPC предназначены для вентиляции. Чтобы гарантировать надежную работу UMPC и защитить его от перегрева, никогда не заслоняйте и не закрывайте их.


•Не допускайте попадания в UMPC через отверстия в корпусе каких-либо предметов, так как эти предметы могут вызвать короткое замыкание, что может привести к пожару или поражению электрическим током.


• Не допускайте попадания внутрь корпуса UMPC шерсти животных, а также мелких насекомых, поскольку они способны повредить внутренние части UMPC.


• Не допускайте попадания на UMPC какой-либо жидкости. В частности, избегайте


проливания на клавиатуру различных напитков. Если жидкость внутрь UMPC все же


попала, следует немедленно отключить UMPC от всех источников питания и обратиться в сервисный центр.


• Если Вы перемещаете UMPC из холодного места в теплое, внутри него может сконденсироваться влага. После резкой смены температуры окружающей среды дайте


UMPC достичь комнатной температуры, прежде чем пользоваться им. Это позволит


испариться конденсату внутри UMPC.


• Если при работе с UMPC используется кабель-удлинитель электропитания, следите за тем, чтобы общая потребляемая мощность подключенных к удлинителю устройств не превышала допустимую.


• Не пытайтесь самостоятельно модифицировать и ремонтировать UMPC, так как


вскрытие или снятие корпуса может подвергнуть Вас электрическому удару. Не вскрывайте корпус батареи. Ремонт и обслуживание устройства следует поручить квалифицированному персоналу компании– производителя UMPC или авторизованных сервисных центров.


• Не допускайте попадания в разъемы UMPC не предназначенных для этого предметов, например, канцелярских скрепок.


• В процессе эксплуатации возможен нагрев поверхности адаптера питания, что не


является признаком его неисправности. Не размещайте адаптер питания на поверхностях, чувствительных к нагреву. При транспортировке адаптера питания следует дать ему остыть.


• По соображениям безопасности категорически запрещается использовать UMPC

во взрывоопасных условиях.


• Используйте только стандартную батарею, зарядное устройство и аксессуары, одобренные производителем UMPC. Мы не несем ответственности за повреждения или любые другие последствия, вызванные использованием аксессуаров третьей стороны.


• Пожалуйста, выключайте Ваш UMPC, если Вы увидите знаки, запрещающие использование беспроводных устройств. Подобные знаки могут быть установлены в медицинских центрах или учреждениях, в которых находятся медицинское оборудование.


Функция беспроводного доступа  может создавать помехи в работе систем самолета, поэтому, убедитесь в том, что Ваш UMPC отключен во время полета. 


• Для того, что бы отсоединить зарядное устройство от коммуникатора, возьмитесь за штекер, не тяните за повод зарядного устройства. Не прикасайтесь к зарядному устройству влажными руками.


• Пожалуйста, держите коммуникатор в недосягаемости для маленьких детей во избежание возможной опасности.


• В следующих ситуациях немедленно отключите UMPC от источника электропитания и обратитесь к квалифицированному обслуживающему персоналу:


-если кабель питания или разъем поврежден либо имеет дефекты;


-если UMPC попал под дождь или в воду;


-если UMPC уронили или его корпус был поврежден;


-если при соблюдении всех инструкций UMPC не работает нормально.
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Глава 1 Начало работы

Пожалуйста, прочтите этот раздел перед началом использования Вашего Ultra Mobile PC (UMPC).


1.1 
Комплектация

В типовом комплекте поставки Ultra Mobile PC находятся:
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		· UMPC

· Стилус


· Адаптер питания


· Шнур питания


· Аккумуляторная батарея


· Раскладная подставка (опция)


· GPS модуль (опция)


· Док-станция (опция)

· Компакт-диск с ПО


· Руководство пользователя








Внимание:
Сохраняйте оригинальную упаковку. Она может понадобиться Вам при сервисном обслуживании или при обмене устройства.



1.2 
Внешний вид Вашего компьютера


Прежде чем Вы начнете использовать RoverPC A700GQ, Вам следует ознакомиться с его основными функциями и интерфейсом:
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Вид сбоку
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Вид сверху
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		Веб-камера 
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		Индикаторы состояния системы
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		Два встроенных микрофона
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		Сенсорный экран 
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		Шесть системных кнопок 
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		Кнопки связи
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		Сенсорный планшет Touch Pad
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		Клавиатура





Внимание:
Сенсорный экран чувствителен к нажатиям, которые могут производиться при помощи стилуса или при помощи пальцев руки. Нажатие на экран имитирует щелчок левой клавишей мыши. Для предотвращения появления царапин и повреждения экрана рекомендуется производить нажатия мягко.
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Вид снизу
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		Защелка подставки/ доп.модулей
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		Аккумулятор
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		Вентиляционные отверстия
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		Раскладная подставка
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		Динамик
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		Отсек для стилуса





Внимание:
Рекомендуется хранить стилус в специальном отсеке (слоте), когда он не используется.
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Вид спереди 
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		Разъем для подключения док-станции
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		Разъем USB
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		Разъем VGA
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Вид сзади
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		Отверстие для подключения замка Kensington
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		Вентиляционные отверстия
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Вид слева
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		Замок аккумулятора
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		Разъем для карты памяти (SD/ SD-IO/ MMC)
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		Защелка аккумулятора
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		Аккумулятор
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		Разъем USB
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Вид справа
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		Разъем для подключения микрофона
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		Аккумулятор
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		Кнопка включения устройства/блокировки экрана
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		Кнопка перезагрузки SAS (Alt+Ctrl+Del)
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		Регулятор громкости
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		Разъем для подключения наушников
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		Отсек стилуса 
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		Разъем питания





Внимание: 
Некоторые внешние USB-устройства потребляют больше энергии, чем может обеспечить данное устройство. В этом случае они имеют свой собственный источник питания. Для того чтобы такие USB-устройства работали корректно, их следует подключить к сети прежде, чем подключать к Вашему UMPC.
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Два типа аудио-разъемов







Внимание:
Для лучшей вентиляции Вашего устройства рекомендуется не блокировать вентиляционные отверстия. Если у Вас UMPC  с вентиляционными отверстиями, которые расположены снизу аппаратного блока, пожалуйста, не ставьте Ваше устройство на тканевые поверхности, когда оно включено. Тканевые поверхности (например, полотенца или скатерти) не только блокируют вентиляционные отверстия, расположенные на задней крышке устройства. Нити и другие частицы (особенно с ковров и пледов) могут попасть в вентиляционную систему устройства и повлиять на его корректную работу.

1.3 

Системные индикаторы 
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		Индикатор Bluetooth®


Этот индикатор будет гореть, когда функция Bluetooth® включена. Для более подробного описания по включению/выключению Bluetooth, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.6 данного руководства. 
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		Индикатор беспроводной сети

Этот индикатор будет гореть, когда беспроводная сеть активна. Для более подробного описания по включению/выключению беспроводной сети, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.6 данного руководства. 
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		Индикатор доступа к жесткому диску


Этот индикатор будет гореть, когда система обращается к жесткому диску.
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		Индикатор аккумулятора


Для индикатора аккумулятора возможны следующие режимы:



		

		

		Включен

		Аккумулятор заряжается от сети.



		

		

		Выключен

		Аккумулятор не заряжается.



		

		

		Мигание

		10% уровень заряда аккумулятора
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		Индикатор питания

Для индикатора питания возможны следующие режимы:



		

		

		Выключен

		Устройство выключено или находится в Спящем (Hibernate) режиме.



		

		

		Включен

		Устройство работает.



		

		

		Мигание

		Устройство находится в режиме Ожидания (Standby).





Внимание:
Системные индикаторы расположены в левом верхнем углу экрана устройства. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства.


Для более подробного описания режима Ожидания (Standby) и Спящего (Hybernate) режима, обратитесь, пожалуйста, к пункту Электропитание в Панели управления Вашей операционной системы Microsoft Windows™.


1.4
Кнопки контроля
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		Кнопка SAS (Alt+Ctrl+Del)

Нажмите данную кнопку для эмуляции одновременного нажатия кнопок “Alt”, “Ctrl” и “Del”.
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		Переключатель Включение устройства/Блокировка экрана

Сдвиньте этот переключатель вправо ([image: image49.png]



) для включения Вашего устройства. Кнопка включения устройства может быть запрограммирована пользователем. За более подробной информацией по программированию кнопки обращайтесь к пункту Электропитание в Панели управления Вашей операционной системы Microsoft Windows™.

Сдвиньте переключатель влево (HOLD) для временной блокировки сенсорного экрана, клавиатуры, системных кнопок слева/справа от экрана и клавиши связи, расположенных между левой и правой частью клавиатуры. Сдвиньте данный переключатель в центральное положение для отключения блокировки. Назначение данного переключателя состоит в том, чтобы предотвратить случайные нажатия, когда Вы не используете устройство. Для уточнения расположения сенсорного экрана, клавиатуры и других кнопок, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства.
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		Регулятор громкости

Нажмите данный регулятор справа (┿) для увеличения уровня громкости. Нажмите данный регулятор слева (━) для снижения уровня громкости. 








Внимание: 
Кнопки контроля расположены на правой стороне устройства. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид справа Главы 1.2 данного руководства.

1.5
Системные клавиши
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		Левая кнопка мыши

Нажмите на данную кнопку для имитации нажатия на левую кнопку мыши.
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		Правая кнопка мыши

Нажмите на данную кнопку для имитации нажатия на правую кнопку мыши.
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		Кнопка съемки


Нажмите на эту кнопку для активации функции камеры. Для того чтобы Кнопка съемки правильно функционировала Вам следует: 

· Включить устройство. 

· Включить модуль веб-камеры нажатием Кнопки веб-камеры. Обратитесь к Главе  1.6 для более детального описания Кнопки веб-камеры.


· Нажмите Кнопку съемки один раз для запуска приложения веб-камеры.


· Нажмите Кнопку съемки повторно для того, чтобы сделать фотографию.
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		Кнопка включения/выключения сенсорного планшета TouchPad

Нажмите эту кнопку для включения или выключения функций сенсорного планшета TouchPad.
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		Кнопка Mobility Center/ Яркость дисплея

Ниже указано, какую функцию будет выполнять данная кнопка в зависимости от установленной операционной системы Windows™:



		

		Windows™ Vista

		Кнопка Mobility Center

Нажмите на эту кнопку для того, чтобы попасть в меню Windows Mobility Center в операционной системеWindows™ Vista.



		

		Windows™ XP

		Кнопка контроля яркости дисплея

Нажмите на эту кнопку для повышения яркости дисплея. Ваш дисплей поддерживает 8 уровней яркости. Нажатие данной кнопки в режиме максимальной яркости дисплея приведет к переходу в наименее яркий режим.
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		Кнопка смены разрешения

Нажмите на данную кнопку для переключения между 4 режимами разрешения экрана. Последовательное нажатие данной клавиши будет постепенно увеличивать разрешение экрана до тех пор, пока настройки не вернутся к наименьшему разрешению. Вы также можете использовать данную кнопку для увеличения и уменьшения информации, отображаемой на экране





Внимание: 
Системные клавиши расположены справа/слева от экрана устройства. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства. 

Внимание: 
Прежде чем использовать Кнопку съемки ([image: image57.png]



), Вам, возможно, потребуется установить приложение для работы веб-камеры WebMate.


1.6
Клавиши  беспроводных соединений
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		Кнопка включения/выключения беспроводной сети (Wi-Fi) 

Нажмите данную кнопку для включения/выключения модуля беспроводной сети. Включение беспроводной сети данной кнопкой не включает функцию беспроводной сети автоматически. После включения Вам необходимо активировать подключение к беспроводной сети через операционную систему Windows™. Основной функцией данной кнопки является возможность быстрого выключения модуля беспроводной сети в самолетах, аэропортах и больницах, где использование беспроводной связи запрещено или нежелательно. 
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		Кнопка Bluetooth

Нажмите данную кнопку для включения/выключения модуля Bluetooth®. Включение Bluetooth® данной кнопкой не включает функцию Bluetooth® автоматически. После включения Вам необходимо активировать Bluetooth® через операционную систему Windows™. Основной функцией данной кнопки является возможность быстрого выключения модуля Bluetooth® в самолетах, аэропортах и больницах, где использование Bluetooth® запрещено или нежелательно. 
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		Кнопка веб-камеры 

Нажмите на данную кнопку для включения/выключения модуля веб-камеры. После включения веб-камеры Вам следует активировать ее функции при помощи операционной системы Windows™. 
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		Кнопка BAY

Нажмите на данную кнопку для включения/выключения GPS-модуля или Телевизионного модуля. Включение GPS-модуля или Телевизионного модуля нажатием данной кнопки автоматически не активирует соответствующие функции. После включения Вам следует активировать соответствующие функции при помощи операционной системы Windows™. Это возможно, только если устройство включено и GPS-модуль или Телевизионный модуль подключен к устройству. Внимание: GPS и Телевизионный модули поставляются опционально. Для детального описания способа подключения данных модулей к устройству, пожалуйста, обратитесь к Главе 4 данного руководства. 





Внимание: 
Правильный метод активации вышеуказанных устройств:


1) Нажмите вышеуказанные клавиши для включения устройств и модулей. 



2) Запустите соответствующие приложения в операционной системе Windows™.



Эффективный радиус действия Bluetooth® составляет 10 метров.


Внимание: 
Клавиши беспроводных соединений расположены между левой и правой частью клавиатуры. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства. 

1.7
Отсек для карт памяти
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Пожалуйста, примите во внимание следующие меры предосторожности:


· Когда карта памяти (SD/SD-IO/ MMC) не подключена к устройству, убедитесь, что пустой отсек для карт памяти, поставляемый вместе с Ultra Mobile PC, находится внутри устройства. Его назначение состоит в том, чтобы предотвратить попадание инородных предметов внутрь устройства через отверстие для карт памяти. При установке отсека для карт памяти внутрь устройства убедитесь в том, что стрелка находится на верней части отсека, как это показано на схеме выше. Неправильная установка отсека может привести к поломке Вашего Ultra Mobile PC.


1.8
Калибровка сенсорного экрана


Стилус и сенсорный экран позволяют Вам имитировать управление устройством при помощи мыши. Нажатие стилусом на экран эмулирует нажатие левой кнопки мыши. Вам следует произвести калибровку сенсорного экрана в следующих случаях:Ж

· При установке и первом включении операционной системы Windows.

· Если активный курсор появляется не в том месте, куда Вы указали стилусом.

Внимание:
Прежде, чем продолжить, убедитесь, что драйвер сенсорного экрана установлен. 

Если Вы используете операционную систему Windows™ XP, дважды кликните на иконку Touchkit на Рабочем столе. 


Если Вы используете операционную систему Windows™ Vista, дважды кликните на иконку CalTouch на Рабочем столе.

Выберите любой из способов калибровки. Далее следуйте инструкциям на экране для завершения калибровки. В большинстве случаев самым удобным и эффективным способом является первый способ калибровки. Вы также можете выбрать другие способы калибровки.


1.9
Рабочая температура


Рабочая температура 

: от 100C до 350C.


Глава 2 Аккумуляторная батарея

2.1
Аккумулятор

Ваш Ultra Mobile PC снабжен перезаряжаемым литиево-ионным (Li-Ion) аккумулятором. Время работы аккумулятора будет зависеть от конфигурации устройства, его модели, программ, загруженных в устройство, настроек энергопотребления устройства и дополнительных функций, подключенных пользователем. Как и у всех аккумуляторов, с течением времени и использованием данного аккумулятора его полезная емкость будет сокращаться.

2.2 
Зарядка аккумулятора


Аккумулятор Вашего Ultra Mobile PC может заряжаться как при включенном, так и при выключенном устройстве. Следуйте инструкциям для того, чтобы зарядить батарею:


· Убедитесь, что аккумулятор установлен в Ultra Mobile PC.


· Подключите зарядное устройство к Ultra Mobile PC и к электрической сети.


Когда аккумулятор заряжается, индикатор зарядки (расположенный внизу дисплея) горит. Для более подробного описания индикаторов, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.3 данного руководства. Когда Ultra Mobile PC выключен, полностью разряженному аккумулятору потребуется 3 часа для полной зарядки.

2.3 
Вопросы и ответы


В: 
В процессе работы аккумулятор греется. Должно ли так быть?


О: 
Аккумулятор греется и в процессе зарядки, и в процессе разрядки. Внутри Ultra Mobile PC существует специальный контур охлаждения для того, чтобы избежать перегрева. Пользователям не следует беспокоиться.


В: 
Время работы моего аккумулятора короче, чем должно быть. Почему?


О: 
Аккумулятор чувствителен к теплу и достигает уровня максимальной зарядки только при температуре окружающей среды от 15 до 25(C . Если температура окружающей среды отклоняется от этого диапазона, то аккумулятор не будет заряжен полностью. Для того чтобы зарядить аккумулятор до полной емкости, пользователям следует охладить устройство, отключив его от источника питания. Дождитесь, пока устройство охладится. После этого подключите устройство к сети для того, чтобы зарядить его. 


В: 
Я не использовал батарею на протяжении нескольких дней. Несмотря на то, что она была полностью заряжена, при включении уровень ее заряда оказался намного ниже, нежели у полностью заряженной батареи. Почему?


О: 
Аккумуляторы подвержены саморазрядке (1% в день для литиево-ионных аккумуляторов), когда они не подзаряжаются. Для того чтобы аккумулятор был полностью заряжен, перезарядите его перед использованием. Аккумулятор должен быть всегда подключен к Ultra Mobile PC и по возможности  держите устройство подключенным к сети. 


В: 
Я не использовал батарею на протяжении долгого периода времени и столкнулся с трудностями при ее подзарядке.


О: 
Если аккумулятор Вашего устройства долгое время (более 3 месяцев) не использовался, уровень заряда батареи достигнет критической отметки и ему потребуется пред-зарядка, прежде чем он автоматически (только для литиево-ионных аккумуляторов) продолжит нормальный цикл зарядки. Пред-зарядка обычно занимает около 30 минут. Обычный цикл зарядки длится 2-3 часа. 


2.4 
Уход за аккумулятором


Для обеспечения долгого срока работы аккумулятора Ultra Mobile PC Вам следует периодически полностью разряжать аккумулятор устройства перед его полной зарядкой.

Для полной разрядки аккумулятора отключите устройство от сети и позвольте Ultra Mobile PC  полностью разрядиться. Для ускорения процесса разрядки используйте работу с жестким диском настолько часто, насколько это возможно. Когда аккумулятор разрядится полностью, дождитесь пока Ultra Mobile PC остынет (особенно обратите внимание на сам аккумулятор). Температура устройства должна быть в пределах 15-25(C . Затем подключите устройство к сети для полной зарядки.


2.5 
Энергопотребление

Операционная система Windows™ включает в себя систему управления энергопотреблением ACPI (Advanced Configuration Power Interface). Для того чтобы полностью использовать возможности Вашего аккумулятора, Вам следует изучить основы управления энергопотреблением, заложенные в операционную систему.


В операционной системе Windows™ Вы можете обратиться в пункт Энергопотребление, расположенный в Панели управления для изучения этих возможностей. Мы не будем описывать их подробно.

2.6 
Снижение энергопотребления

Несмотря на то, что в Ultra Mobile PC (а также в операционную систему) заложены основы энергосбережения, Вы также можете принять некоторые меры по снижению энергопотребления:


· Используйте питание от сети там, где это возможно. 


· Старайтесь записывать и читать файлы с жесткого диска, а не с внешних USB накопителей.

· Отключайте веб-камеру, адаптер беспроводной сети, Bluetooth®, когда они не используются.

· Снижайте яркость экрана.


Внимание: 
Когда Вы включаете или выключаете устройство, убедитесь в том, что аккумулятор установлен в батарейный отсек.


2.7 
Извлечение аккумулятора 


Аккумулятор можно с легкостью извлечь и заменить. Перед заменой аккумулятора убедитесь в том, что работа устройства была корректно завершена. Если Вы хотите произвести замену аккумулятора при включенном устройстве, убедитесь в том, что аккумулятор не является единственным источником питания компьютера. Для замены аккумулятора следуйте инструкции, приведенной ниже.
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		· Убедитесь, что работа системы завершена корректно и устройство выключено.

· Переверните устройство как показано на схеме

· Переведите замок аккумулятора в открытое положение как показано на схеме под пунктом 1.


· Откройте защелку батареи как показано на схеме под пунктом 2.


· Извлеките аккумулятор как показано на схеме под пунктом 3.







Для того чтобы установить аккумулятор в устройство, повторите приведенные выше шаги в обратном порядке. 


2.8
Подключение устройства к сети электропитания
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· Подключите зарядное устройство к компьютеру как показано в пункте 1.


· Подключите шнур электропитания к зарядному устройству как показано в пункте 2.


· Подключите другой конец шнура к электрической розетке как показано в пункте 3.

Глава 3 Док-станция (опция)

Ваш Ultra Mobile Personal Computer может быть оборудован дополнительной док-станцией. Такая док-станция не поддерживает режима plug-and-play при работе с устройством.


3.1
Внешний вид док-станции
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Вид сбоку
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		Кнопка питания
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		Съемная подставка



		[image: image69.png]





		Разъем подключения к компьютеру

		

		





Внимание: 
Кнопка питания имеет те же самые функции, что и кнопка включения устройства, функции которой описаны в Главе 1.4 (Руководство пользователя Ultra Mobile PC). Для более детального описания данных функций, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.4 (Руководства пользователя Ultra Mobile PC).

Съемная подставка поставляется не установленной  на док-станцию, как показано выше. Для более детального описания по установке обратитесь, пожалуйста, к Главе 3.2.

Док-станция не поддерживает режима plug-and-play при работе с устройством.
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Вид спереди
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		Кнопка питания
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		Съемная подставка
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Вид слева
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		Разъем USB
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Вид справа
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		Стилус
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		Разъем наушников
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		Отсек для стилуса (нажмите для того, чтобы извлечь стилус)
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		Разъем Firewire (IEEE 1394)
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Вид сзади
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		Разъемы USB
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		Разъем питания
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		Сетевой разъем Ethernet
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		Разъем VGA





Внимание: 
Некоторые внешние USB-устройства потребляют больше энергии, чем может обеспечить данная док-станция. В этом случае они имеют свой собственный источник питания. Для того, чтобы такие USB-устройства работали корректно, их следует подключить к сети прежде, чем подключать к док-станции.


Прежде, чем использовать док-станцию, убедитесь, что зарядное устройство подключено к разъему питания.

3.2
Установка съемной подставки
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		· Поместите съемную подставку таким образом, чтобы направляющие на ней совпали с пазами на док-станции, а затем плавно переместите подставку до упора как показано на рисунке.
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		· Съемная подставка в установленном виде.





Произведите описанные выше действия в обратном порядке для того, чтобы снять подставку.

3.3
Подключение устройства
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		· Убедитесь, что Ваш UMPC находится в закрытом состоянии

· Убедитесь, что разъемы подключения, расположенные с двух сторон устройства соответствуют разъемам на док-станции

· Подключите UMPC как показано на схеме
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		· Устройство установлено, когда оно подключено к обоим разъемам док-станции.





Повторите выше описанные шаги в обратном порядке для того, чтобы отключить устройство от док-станции.

3.4
Стилус


Стилус может быть извлечен следующим образом:
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		· Нажмите на отсек для стилуса как показано на схеме. 

· Отсек откроется, и Вы сможете извлечь из него стилус.
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		· Отсек имеет специальное отверстие, куда Вы можете устанавливать стилус, как показано на схеме.







Глава 4 Разъем для подключения доп. модулей

Ваш Ultra Mobile PC снабжен разъемом для подключения дополнительного модуля, которым может быть либо модуль GPS (Global Positioning System), либо Телевизионный модуль, которые поставляются опционально. Разъем для подключения дополнительного оборудования находится за раскладной подставкой. Схема, приведенная ниже, отображает вид устройства с отсоединенной раскладной подставкой.
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Данная глава информирует пользователя о том, как снять раскладную подставку и подключить к устройству GPS или Телевизионный модули. 


4.1
Снятие раскладной подставки
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		· Осторожно разложите подставку почти на 90 градусов, как показано на схеме.
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		· Нажмите и сдвиньте защелку, как показано на схеме под пунктом 1.


· Извлеките раскладную подставку как показано под пунктом 2.





Повторите приведенные шаги в обратном порядке для установки раскладной подставки обратно.

4.2
Дополнительные модули


Внешне GPS и Телевизионный модули выглядят, как показано на схеме, приведенной ниже. 
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		· Внешняя часть дополнительного модуля, когда он установлен.
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		· Внутренняя часть дополнительного модуля, когда он установлен.





4.3
Установка дополнительного модуля
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		· Выровняйте и закрепите направляющие в пазы на устройстве как показано в пункте 1.


· Сдвиньте защелку как показано в пункте 2.


· Аккуратно нажмите на заднюю крышку модуля для его установки, как показано в пункте 3.
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		· Защелка вернется в свое привычное положение как показано на схеме. Модуль подключен к устройству.





Повторите приведенные шаги в обратном порядке для снятия дополнительного модуля.

4.4
Антенна GPS модуля


GPS модуль имеет встроенную антенну. Для лучшей передачи и приема сигнала рекомендуется приобрести активную внешнюю антенну с разъемом MMCX (не входит в комплект поставки). По виду внешняя антенна может отличаться от приведенной  ниже на схеме.
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		· Подключите внешнюю антенну к GPS модулю.





Прежде чем использовать GPS модуль Вам необходимо произвести следующие единовременные действия:


Установить GPS модуль, как показано в Главе 4.3.


· Установить драйвер GPS. Вы можете найти драйвер на прилагаемом компакт-диске.

· Узнать номер Вашего COM-порта в Windows™.


· Установить навигационную программу.

· В навигационной программе установить скорость передачи на уровне 115200 бит в секунду и указать соответствующий номер COM-порта.

Ниже приведено детальное описание того, как узнать номер COM-порта в операционных системах Windows™ XP и Windows™ Vista.

Если Вы используете операционную систему Windows™ XP:


· Зайдите в Диспетчер устройств следующим образом: Пуск→(Панель управления(  →Система(→ Оборудование(→ Диспетчер устройств.  


· В Диспетчере устройств дважды кликните по пункту Порты(COM & LPT).

· Вы увидите “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Цифры “x”, которые идут после “COM”, показывают номер COM-порта. XE "0Bxx.rom" \b 

Если Вы пользуетесь операционной системой Windows™ Vista:


· Зайдите в Диспетчер устройств следующим образом: Пуск(→ Компьютер→( Системные установки( → Диспетчер устройств 

· В Диспетчере устройств дважды кликните по пункту Порты (COM & LPT).

· Вы увидите “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Цифры “x”, которые идут после “COM”, показывают номер COM-порта. XE "0Bxx.rom" \b 

4.5
Антенна телевизионного модуля


Более ранняя версия Телевизионного модуля не снабжена встроенной антенной. Поэтому необходимо использовать внешнюю антенну, как показано на нижеприведенной схеме. 


Более поздняя версия Телевизионного модуля снабжена встроенной антенной. Однако для лучшего качества приема рекомендуется использовать внешнюю антенну, приведенную на схеме ниже. 
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		· Подключите внешнюю антенну к Телевизионному модулю.





Прежде чем использовать Телевизионный модуль, Вам необходимо выполнить нижеприведенную единичную процедуру:


· Подключить Телевизионный модуль, как показано в Главе 4.3.


· Установить драйверы для Телевизионного модуля.

Приложение А- Спецификации

А.1 
Стандартное оборудование


Процессор и система


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Процессор VIA C7-M  с тактовой частотой 1.20 ГГц.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Чипсет: VIA Vx700.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Память DDR2-400 512 Мб/ 768 Мб (общий объем с видеопамятью).


Экран

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
7-дюймовый WXGA TFT-дисплей.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Видео память: 64Mб.

Накопители


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Жесткий диск 1.8”, ATA-7, 40/60 Гб.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
USB-приводы: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM и комбинированный привод, USB-привод для дискет (опционально).


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Устройство чтения карт памяти: SD, SD-IO, MMS.


Клавиатура

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
65-клавишная полноразмерная клавиатура, включающая 2 кнопки Windows и интегрированную цифровую клавиатуру.


Разъемы и слоты расширения на UMPC XE "connectivity and expansion on motherboard" \b 

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем VGA.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Два разъема USB.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для наушников.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для микрофона.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для подключения зарядного устройства.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один слот для карт памяти SD/ SD-IO/MMC.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один дополнительный слот расширения для GPS или Телевизионного модулей.


Разъемы и слоты расширения на док-станции  XE "connectivity and expansion on docking station" \b 

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем VGA.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для наушников.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для подключения зарядного устройства.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Три разъема USB.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем RJ45.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем Firewire 1394.


Питание


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для аккумулятора (Li-Ion).

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Время зарядки аккумулятора при выключенном устройстве 4~5 часов для Li-Ion аккумулятора.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Зарядное устройство широкого диапазона (100 – 240В).


Внимание:
Не подвергайте Ваш Ultra Mobile PC условиям чрезмерной жары или холода. Не роняйте, не проливайте жидкости на Ваш UMPC, а также не вскрывайте системный блок. Такие действия могут повредить Ваш Ultra Mobile PC и аннулировать гарантию.


Энергопотребление


Настройки энергопотребления (ACPI) 1.0b/2.0.


Операционные системы


Операционная система Windows™.


Дополнительные опции (не входят в комплект поставки)


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
оптический USB-привод: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM и комбинированный привод.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
USB-привод для дискет.


А.2 
Специальные возможности


Системные клавиши


Пожалуйста, обратитесь к  Главе 1.5 для информации о системных клавишах, например, регулирование яркости экрана, переключение между дисплеями и т.д.


Сенсорный планшет


Сенсорный планшет удобен для использования. Под сенсорным планшетом находятся две кнопки, выполняющие функции левой и правой кнопок мыши. Для перемещения указателя по экрану используйте пальцы. Двойное нажатие на сенсорном планшете имитирует двойное нажатие левой клавиши мыши. 


Внимание: 
Вам рекомендуется регулярно чистить сенсорный планшет сухой тканью. Грязь и влага, попадающие на планшет, могут привести к некорректной работе устройства. 


Звуковая система

Встроенная звуковая система обеспечивает 16-битное CD-качество стереозвука. Ваш Ultra Mobile PC обладает встроенными стереодинамиками, микрофоном (моно) и разъемом для подключения наушников.
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Подключите к антенне







Подключите к устройству











Две направляющие используются для присоединения к устройству.







Разъем для подключения дополнительного модуля
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Стрелка на Отсеке для карт памяти







Отсек с картой памяти находится вне устройства
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Отсек с картой памяти находится внутри устройства.







Моно разъем: 



Разъема шнура для микрофона











Стерео разъем: 



Разъема шнура для наушников
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Сдвиньте панель дисплея для того, чтобы открыть клавиатуру.
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